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Herzliche Glückwünsche 
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Aus tiefstem Herzen beglückwünschen wir unseren neuen 


Priestervaterr zum Empfang der Gnade des heiligen 
Priestertums, die ihn dazu befähigt, in der Gegenwart Gottes, 
des Herrn, zu stehen und seine heiligen göttlichen Geheimnisse 
zu tragen, deren sich die Engel schämen, sie anzusehen, mit 
der Bitte an unseren Herrn Jesus Christus, dich zu unterstützen 
und dein Priestertum zu bewahren und dein Herz mit den guten 


Früchten des Dienstes zu erfreuen. 


Möge der Herr Gott, welcher das Haupt der Kirche ist, der 
Geber aller Ehrungen, der die Priesterschaft auf Erden sowie im 
Himmel errichtet hat, dir helfen, dich unterstützen und dich 
bekräftigen, sodass du durch seine Stärke deinen Dienst an 


allen Tagen deines Lebens annehmen kannst. 
Möge er dich segnen und andere durch dich segnen. 


Möge er erlauben, dass du mit den 24 geistlichen 
Priestern inthronisiert bist und dass du die glückliche Stimme 
hörst, die sagt: „Komm, nimm teil an der Freude deines Herrn! 
und erbe das Königreich, das für dich seit Anbeginn der Welt 


vorbereitet ist.“ 


Mit der Bitte um Ihre Gebete für uns alle zu jeder Zeit. 
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+ Einleitung 
Der Ritus für den Empfang eines neuen Priesters 


«+ Der Priester betet das Danksagungsgebet. 
Das Volk betet die Strophen der Zimbeln, einschließlich der Strophen der 24 Priester. 


Das Volk rezitiert Psalm 51. 


+ + + 


Der Priester betet die Litanei der Entschlafenen. 


Das Volk spricht das Trisagion und die Doxologien, einschließlich der Doxologie für 
die 24 Presbyter (Priester). 


Das Volk betet die Einleitung zum Glaubensbekenntnis und das Glaubensbekenntnis 
Der Priester betet "O Gott, sei uns gnädig". 
Das Volk singt dreimal "Herr, erbarme dich" in der großen Melodie. 


Das Volk rezitiert (Taı WOTPH) und (TenorwaT Mor). 


Der Diakon liest den Paulusbrief (1. Timotheus 5,17 - 6,2). 


++ +++ + 


Das Volk singt den Hymnus des Heiligen Geistes (Ilımna ), gefolgt von dem Hymnus 

des Trisagion (A oc). 

++ Der Priester betet die Litanei des Evangeliums, gefolgt von Psalm und Evangelium 
(Psalm 132:9, 18 Johannes 1:1-17). 

«+ In einer Prozession ziehen die Priester und Diakone mit Kerzen in den Händen in das 


Allerheiligste ein. Sie gehen dreimal um den Altar und dreimal um die Kirche mit 


dem neuen Priester. Der neue Priester trägt das in ein weißes Seidentuch gewickelte 


heilige Evangelium, während das Volk" Nıeenoc THpor " und das zweite Hoos Lobsh 


= Uapenorwnz singt, gefolgt von dem Vers für 24 Presbyter, der in der 
Palmsonntagsmelodie gesungen wird. 

Dann wird der Hymnus in der Palmsonntagsmelodie gesungen. 

Danach wird das Gebot für den neuen Priester verlesen. 

Die Predigt 

Der Priester betet die fünf kurzen Litaneien 


Das Volk betet das Vater unser 


u ur u ur 


Der Priester spricht den Schlusssegen und entlässt das Volk. 


Empfang des neuen Priesters 


*+ Empfang des neuen Priesters 


Nachdem der Neupriester vierzig Tage damit 
verbracht hat, das Wort Gottes zu studieren 
und zu meditieren, die Kirchengesetze zu 
Rituale und 
Melodien der Kirche zu empfangen. 

Die Diakone empfangen den neuen Priester an 
der äußeren Tür mit dem fröhlichen Horpo, 


studieren und die Lehren, 


Va) Hall JLail 


PA plug 


bis sie die Tor des des Altares erreichen 


+ Iorpo nTe Yaıpann: 
Ar0l NAN NTEKZIPHNH: 
cemNI NAN  NTEKZIPHNH: 


%A NENNOBI NAN EBOX. 


+ Kup EeBOA NNIXAXI: 
.NTE TekKAncıa: apıcoßT epoc: 
NNECKIR WA ENEL. 


+  GnwänosruHd Ilennorf: 
BEN _ TENÜHT nor: 
deN MWOT  NTE Hleqgwr: 


nen Ilımna eer. 


+ Nregcaor epon. THpen: 
NTE2ITOrBo NNENZHT: 
NTELITAAG, (0) NNIGJWNI: 


NTE NENYTKH NEM NENCWUA. 


+ TenorwyT nuor @ Ilxe: 
NEM HeKıoT_ NATAB0C: 
nem Irma e8r: 
XE - AKI- AKCWT aaunon. 


+ Die Hymne Horpo 


«> O König des Friedens gib uns 
deinen Frieden, festige in uns 
deinen Frieden und vergib uns 
unsere Sünden. 


++ Zerstreue die Feinde der 


Kirche, beschütze sie, damit sie 
für ewig nicht wankt. 


«> Emmanuel, unser Gott, ist 
jetzt in unserer Mitte mit dem 
Ruhm seines Vaters und des 


Heiligen Geistes. 


+ Damit er uns alle segnet, 


unsere Herzen reinigt und 
unsere seelischen und 
leiblichen Krankheiten heilt. 


«+ Wir verbeugen uns vor dir, o 


Christus, zusammen mit 


deinem guten Vater und dem 
Heiligen Geist, denn (du bist 
gekommen) 
erlöst. 


und hast uns 
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Das Gebet des Herrn 


Nachdem der Neupriester sein Festgewand (Overall 
und Vordergewand) angezogen hat, öffnet er den 


d,ra)l ul) „as Su, loss 
lag zul in uwlle 


( EAEHCON Haac ) 
vll sb Wi Lu 


Vorhang des Altars und beginnt mit EAeHcon Hwac 


.. und dem „Vaterunser“. Dann kniet er vor dem 


Altar nieder und beginnt das Dankgebet. JSpll plol au 
soll 8Uo sdluog 
Der Priester 
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Heerscharen, sei mit uns, denn 
wir haben keinen anderen 


ad u as 
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+ DAS GEBET DES HERRN 
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auf Erden. Unser tägliches Brot 
gib uns heute. Und vergib uns 
unsere Schuld, wie auch wir 
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NASBMEN EBOALA TIMTETLWOT! denn Dein ist das Reich, die | 


den Ilxcc Inc Tlenoc.. 


Kraft und die Herrlichkeit, in 
Ewigkeit. Amen. 


Danksagungsgebet 


+ Danksagungsgebet 


Ihornß: WAHR 
Tarmkon: Em TPOCETXH 
CTA®HTE. 


TIhoxHß: IpınH TTÄCH 


IIAaoc: Ke Tw TINETRATI COR 


TlıorHB: 
NTorg, 


UapengenznoT 
Ampegjeprieenaneg] 
0%0% NNAHT: Pnort BiwT 
“llenoc 0%02 nennort 0702 
TIENCWTHP IHcorc IxpıcToc. 
Xe AJepcKeNazIN  EXWN 
&jepROHEIN epon: agapes, 
EPON: ALWOTTTEN Epoc aytaco 
epon: AUyTTOTEN ALENTEN A 
EpHI ETAIOTNOT HAI. 

Neog ON  MAPENT3O epog 
SOTWC NTEQJAPEL EPON: BEN 


TTAIELOOT E807AB dar NEM 
NIEB,OO% THPOT NTE TIENWNS: 
dEN Z&IPHNH  NIBEN: NXE 
TITTANTOKPATWP Hoc 
Ilennorf. 


IIäakon: IIpocrzacee 


IIAaoc Krpie EREHCON 


Thosuß: Dinnß Moc Dnort 
TIMANTOKPATWP: DiwT 
“llenoc 0703, Tlennorf 0702 
HencwTHp IHcorc IxpıcToc. 
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NEM BEN WR NIBEN. 
Xe AKEPCKENAZIN EXWN: 
AKEPBOHBEIN EPON: AKApE», 


Sl So 


P.: Betet 


D.: Erhebet euch zum Gebet 


P.: Der Friede sei mit allen! 


V.: Und mit deinem Geiste! 


P.: Lasst uns danksagen dem 
Wohltaten spendenden und 
erbarmungsreichen Gott, 
dem Vater unseres Herrn, 
Gottes und Erlösers Jesus 
Christus. Denn er hat uns 
beschützt, geholfen, 
bewahrt, angenommen mit 
Erbarmen bedacht, gestärkt 
und bis zu dieser Stunde 
gelangen lassen. 

Ihh, den allmächtigen 
Herrn, unsern Gott, bitten 
wir auch, dass er uns an 
diesem heiligen Tag und 
allen Tagen unseres Lebens 
in Frieden bewahre. 


D.: Betet! 


V.: Kyrie eleison! 


(6) Meister, Herr, 
allmächtiger Gott, Vater 
unseres Herrn, Gottes und 
Erlösers Jesus Christus. 
Wir danken Dir für jeden 
Zustand, wegen jedes 
Zustandes und in jedem 
Zustand, denn Du hast uns 
beschützt, geholfen, 


bewahrt, uns bei dir 
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Danksagungsgebet 


epon: AKUJOITTEN Epox: AaKTaco 
pn AKTTOTEN: AKENTEN wa 
EZPHI ETAIOTNOT Bal. 


TwB2 &INA NTe Dnort naı 
NAN: NTEYYENZHT ÖApON: 
NTEIICWTEN epon: NTEL- 
epBoHeIN epon: NTeg6. I NNI}3Oo 
NEM NITWBR, NTE NHEB0TARB 
NTag NTOTOF E2,pHI EXWON 
ETTIATABON NCHOT NIBEN: 


NTEIXA NENNOBI NAN EBOA. 
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angenommen, mit 
Erbarmen bedacht, gestärkt 
und zu dieser Stunde 
gelangen lassen. 


IlAıakon - Diakon 


Bittet, dass Gott sich unser 
erbarme, gnädig mit uns 
sei, uns erhöre, uns helfe, 
die Gebete und Bitten 
seiner Heiligen annehme 
für unser Wohlergehen zu 
allen Zeiten, und uns unsere 
Sünden vergebe. 


V.: Kyrie eleison! 


IlıorHß - Der Priester 


Darum bitten und 
beschwören wir Deine 
Güte, Du 
Menschenliebender: 

Gewähre uns, diesen 


heiligen Tag und alle Tage 
unseres Lebens in völligem 
Frieden zu vollenden in 
Deiner Furcht. 

Jeden Neid, jede 
Versuchung, alle Werke des 
Satans, die Nachstellungen 
böser Menschen und das 
Hervorkommen von 
Feinden, verborgen oder 
offenkundig. 

halte fern von uns und von 
Deinem ganzen Volk, von 
dieser Kirche und von 
diesem Deinem heiligen 
Ort. Aber die guten und 
nützlichen Dinge lass uns 
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Danksagungsgebet 


ETaKt ATLEPJIGJ! NAN: AO) 
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zuteil werden, denn Du hast 
uns Macht gegeben, 
Schlangen und Skorpione 
jegliche Macht des 


säl ul 
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auf 


Feindes zu treten. 


(stil) Und führe uns nicht in Versuchung, 
sondern erlöse uns von dem Bösen. Durch die 
Gnade, das Erbarmen und die Menschenliebe 
Deines eingeborenen Sohnes, unseres Herrn, 
Gottes und Erlösers Jesus Christus, durch den 
Dir gebühren Verherrlichung, Ehre, Lobpreis 
und Anbetung gemeinsam mit ihm und dem 
lebensspendenden und wesensgleichen 
Heiligen Geist. Jetzt, alle Zeit und in alle 
Ewigkeit. Amen. 


Der neue Priester küsst den Altar und die 
anderen Priester nähern sich ihm. Der ältere 
Priester gibt das demneuen priester das 
Weihrauchgeföäß, der die ersteHand des 
Weihrauchs legt. Alle anderen Priester legen die 
zweite Hand und der neue Priester legt die 

restlichen, wie üblich,und umrundet den Altar. 


Während des Gesangs der Zimbelverse steigt der 
neue Priester vom Altar herab und wendet sich 
nach Osten. Dann gibt er Weihrauch. Der Priester 
nimmt das Weihrauchgefäß, wendet sich nach 
Osten und richtet den Weihrauch auf den Altar, 
dreht sich dann um und gibt den Weihrauch an 
den neuen Priester weiter. Dies wird mit jedem 
Priester wiederholt. Dann betreten alle Priester 
den Altar. 
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++ Strophen der Zimbel 


Zu diesem Zeitpunkt singen die Diakone 
die Strophen der Zimbeln, wobei 
sie die entsprechende Strophe für die 
vierundzwanzig Priester (nach den Engeln) 
hinzufügen. 
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Zum Schluss 


+  BITEN Nimpechiä NTE 


Strophen der Zimbel 


$® Groß ist der Ruhm 


der köperlosen Heiligen, der 
Priester der Wahrheit, der 
vierundzwanzig Ältesten. 


+ Durch die Fürsprache der 
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gekommen) und hast uns 

erlöst. 
Am Ende der Zimbelverse betet das Volk Psalm 51 wgälll eb,l &lg; ucg 


(31) 1g050 zuivl Uos 


+ Psalm 51 


Und am Ende: MA Aozacı 0 8E0C HUN. 


Gott, sei mir gnädig nach deiner Huld, tilge meine 
Frevel nach deinem reichen Erbarmen! Wasch 
meine Schuld von mir ab, und mach mich rein von 
meiner Sünde. Denn ich erkenne meine bösen 
Taten, meine Sünde steht mir immer vor Augen. 
Gegen dich allein habe ich gesündigt, ich habe 
getan, was dir missfällt. So behältst du recht mit 
deinem Urteil, rein stehst du da als Richter. Denn 
ich bin in Schuld geboren; in Sünde hat mich meine 
Mutter empfangen. Lauterer Sinn im Verborgenen 
gefällt dir, im Geheimen lehrst du mich Weisheit. 
Entsündige mich mit Ysop, dann werde ich rein; 
wasche mich, dann werde ich weißer als Schnee. 
Sättige mich mit Entzücken und Freude! Jubeln 
sollen die Glieder, die du zerschlagen hast. Verbirg 
dein Gesicht vor meinen Sünden, tilge all meine 
Frevel. Erschaffe mir, Gott, ein reines Herz, und gib 
mir einen neuen, beständigen Geist. Verwirf mich 
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Gebet für die Entschlafenen 


nicht von deinem Angesicht, und nimm deinen 
heiligen Geist nicht von mir. Mach mich wieder 
froh mit deinem Heil; mit einem willigen Geist 
rüste mich aus. Dann lehre ich Abtrünnige deine 
Wege, und die Sünder kehren um zu dir. Befrei 
mich von Blutschuld, Herr, du Gott meines Heiles, 
dann wird meine Zunge jubeln über deine 
Gerechtigkeit. Herr, öffne mir die Lippen, und 
mein Mund wird deinen Ruhm verkünden. 
Schlachtopfer willst du nicht, ich würde sie dir 
geben; an Brandopfern hast du kein Gefallen. Das 
Opfer, das Gott gefällt, ist ein zerknirschter Geist, 
ein zerbrochenes und zerschlagenes Herz wirst du, 
Gott, nicht verschmähen. In deiner Huld tu Gutes 
an Zion; bau die Mauern Jerusalems wieder auf! 
Dann hast du Freude an rechten Opfern, an 
Brandopfern und Ganzopfern, dann opfert man 
Stiere auf deinem Altar. Halleluja. 


Der neue Priester steht vor dem Altar und 
betet die Litanei der Entschlafenen, dann 
betritt er den Altar erhebt einmal den 
Weihrauch und umkreist den Altar einmal. 


el13 30 sü>,bil) „ssLa>| 
aczöV ywoaäll &l>g,9 lp>s 
pleb sunac Awl, 29,9 
A Vgaalollg LE, All 
al L sbwouJl VD SUR :ÜIR>Y 
u u soN> al 
„sbel wV sl 
Sl Zu ee 
„Sm 9, U amuüla 
golgiollg ui all 
bus OL sl all als ,V 
lowl ug up isle 
| Blu Ju Aiu> „aulüol 
„le ug, &l,sog LL,5 

Wlllarslseil iss 


Je) ob ll uw al a, 
120, lgilgi 539 us] Anügl Lars 
hu sl 89 Qui) sul uam Bl 


.„ö1>/g ö,93 Cuia/l Sahvg ö1>/g 


+ Gebet für die Entschlafenen 


rl eg! 


THorHß: WAHR Betet 


Tarakon: Em TPOCETXH 
CTABHTE. 


TIhoxHß: IpınH TTÄACH 


TAaoc: Ke Tw TINerRaTı Cor | Und mit deinem Geiste! 


Erhebet euch zum Gebet 


| Der Friede sei mit allen! 


Gebet für die Entschlafenen 
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NTEIXA NENNOBI NAN EBOA. 


Krpie EREHCON 


Der Priester 


Wiederum lasst uns beten zu 
Gott, dem Allmächtigen, dem 
Vater unseres Herrn, Gottes 
und Erlösers Jesus Christus. Wir 
bitten Dich und erflehen Deine 
Güte, o Menschenliebender. 
Gedenke, o Herr, der Seelen 
Deiner Knechte, die entschlafen 
sind, unserer Väter und Brüder. 


Der Diakon 


Väter 
die entschlafen 


Bittet für 
und Brüder, 


unsere 


und aus dem Leben geschieden 
sind im Glauben an Christus seit 
dem Anfang: unsere heiligen 
Väter, 

die Erzbischöfe, Bischöfe, 
unsere Väter, die Erzpriester, 
Priester, unsere Brüder, die 
Diakone, unsere Mönchsväter 
und Laienväter und für alle 
Christen, damit Christus, unser 
Gott, ihren Seelen im Paradies 
Ruhe 


möge er 


der Freude ewige 


schenke. Uns 
Barmherzigkeit erweisen und 


uns unsere Sünden vergebe. 


Das Volk 


Kyrie eleison 
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Gebet für die Entschlafenen 


Der Priester 
O, Herr, schenke ihren Seelen alle Ruhe im Schoß 
unserer heiligen Vätern Abraham, Isaak und Jakob. 
Führe sie in grüne Auen, zum Ruheplatz am Wasser, 
ins Paradies der Freude, zu dem Platz, von dem 
Trauer, Kummer und Seufzen verschwunden sind, 
ins Licht Deiner Heiligen. 


Erwecke ihre Körper auf an dem Tag, den Du 
vorherbestimmt hast nach Deinen wahren 
Verheißungen. Schenke ihnen die Güte Deines 
Versprechens: Was kein Auge gesehen, kein Ohr 
gehört hat und kein Menschenherz gedacht hat, 
was Du denen bereitet hast, die Deinen heiligen 
Namen lieben. 


Dann wird Deinen Knechten kein Tod, sondern 
Heimgang zuteil. Ist ihnen Nachlässigkeit oder 
Faulheit wiederfahren, die Fleisch angezogen 
und diese Welt bewohnt haben, so vergib ihnen 
bitte, o Gott, gemäß Deiner Güte 
und Menschenliebe. © Gott, Deine Knechte, 
die rechtgläubigen Christen auf der ganzen Erde, 
vom Osten zum Westen und vom Norden zum 
Süden, jeden mit seinem Namen und jede mit ihrem 
Namen: lass sie, o Herr, ruhen, denn keiner ist frei 
von Unreinheit, selbst wenn sein Leben auf Erden 
nur einen einzigen Tag gedauert hat. 


Aber jene, o Gott, deren Seelen Du aufgenommen 
hast, lass ausruhen, und Deines Himmelreiches 
würdig werden. Uns aber schenke. christliche 
Vollendung, die Dir wohlgefällt. Gib ihnen und uns 
Anteil und Erbschaft mit all Deinen Heiligen. 


(still) Durch die Gnade, das Erbarmen 
und die Menschenliebe ... 


Das Volk 
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Gewähre uns, o Herr 


(Währenddessen spricht das Volk:) 


Gewähre uns, o Herr.... dann 
Trishagion und Vater unser. 
Es folgen die Doxologien aus der 
Psalmodie und anschließend das 
Glaubensbekenntnis. 
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+ Gewähre uns, o Herr 


*} Gewähre uns, Herr, in dieser Nacht den Schutz vor 
Sünde; gepriesen bist du, Herr, Gott unsrer Väter, voll 
des Lobes. Voll der Herrlichkeit ist dein heiliger Name 
in Ewigkeit. Amen. Lass deine Barmherzigkeit über uns 
kommen wie wir uns auf dich, o Herr, verlassen. Denn 
alle Augen warten auf dich, dass du ihnen Speise gibst 
zur rechten Zeit. Erhöre uns, Gott unser Erlöser, 
Hoffnung der ganzen Erde. Du Herr, wirst uns behüten 


und erretten vor diesem Geschlecht für immer. Amen. 


*$ Gepriesen seist du, Herr, lehre mich deine Gesetze. 
Gepriesen seist du, Herr, lass mich begreifen deine 
Weisung. Gepriesen seist du, Herr, offenbare mir deine 
Gnade, denn deine Barmherzigkeit, Herr, währe auf 
ewig. Die Werke deiner Hände, o Herr, verstoße sie 
nicht, denn du bist mir Zuflucht geworden von 
Geschlecht zu Geschlecht. Ich sagte: Herr, sei mir 
gnädig. Heile mich: denn ich habe gegen dich 
gesündigt. Herr, zu dir nehme ich meine Zuflucht, so 
errette mich. Lehre mich, deinen Willen zu tun; denn 
du bist mein Gott. Denn bei dir ist die Quelle des 
Lebens, in deinem Licht schauen wir das Licht. Erhalte 
denen, die dich kennen, deine Huld und deine 
Gerechtigkeit den Menschen mit redlichem Herzen! 
Dir gebührt Ehre, Lobpreis und Verherrlichung: Vater, 
Sohn und Heiliger Geist, wie im Anfang, so auch jetzt 
und alle Zeit und in Ewigkeit. Amen. Gut ist es, dich 
Herr zu preisen, und deinem Namen, Allerhöchster, zu 
lobsingen. Gut ist es, deine Barmherzigkeit jeden 


Morgen kundzutun und deine Treue Jeden Abend. 
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Das Dreimalheilig (Trishagion) 


% Das Dreimalheilig (Trishagion) 


++ Heiliger Gott, heiliger Starker, heiliger 
Lebendiger, Unsterblicher, der du von der 
Jungfrau geboren bist: Erbarme dich unser. 
Heiliger Gott, heiliger Starker, heiliger 
Lebendiger, Unsterblicher gekreuzigt an 
unserer statt: Erbarme dich unser. Heiliger 
Gott, heiliger Starker, heiliger Lebendiger, 
Unsterblicher auferstanden von den Toten und 
hinaufgestiegen in den Himmel: Erbarme dich 
unser. Ehre sei dem Vater und dem Sohn und 
dem Heiligen Geist, jetzt und alle Zeit und in 
Ewigkeit. Amen. Heilige Dreifaltigkeit, erbarme 
dich unser; Heilige Dreifaltigkeit, erbarme dich 
unser; Heilige Dreifaltigkeit, erbarme dich 
unser. Herr, vergib uns unsere Sünden, Herr, 
vergib uns unsere Schuld, Herr, vergib uns 
unsere Uhnterlassungen. Herr, tröste die 
Kranken deines Volkes; heile sie um deines 
heiligen Namens Willen. 


Gedenke unserer Väter und Brüder, die 
entschlafen sind: Herr, nimm ihre Seelen auf. 
Du sündenloser Herr, erbarme dich unser; Du 
sündenloser Herr, hilf uns und nimm an unsere 
Bitten, denn dein ist die Ehre, Verherrlichung 
und dreifache Huldigung: Herr, erbarme dich; 
Herr, erbarme dich; Herr, segne uns. Amen. 
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$ DAS GEBET DES HERRN 


ERIERESN PS] 


Unser Herr mache uns würdig, in Dankbarkeit zu sagen: Vater unser... 


Krpie EREHCON 
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Doxologie für die vierundzwanzig Priester 


*$ Doxologie für die vierundzwanzig Priester 
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Groß ist der Ruhm 
der köperlosen Heiligen, 
der Priester der Wahrheit, 
der vierundzwanzig Ältesten. 


Da sie nahe bei Gott sind und 
seinem heiligen Thron, 
preisen sie ihn ohne Unterlass 
bei Tag und bei Nacht. 


Sie sitzen auf vierundzwanzig 
Thronen, mit Kronen auf ihren 
Häuptern und goldenen 
Schalen in ihren Händen, voll 
von feinstem Räucherwerk. 


Dieses sind die Gebete der 
Heiligen, die auf Erden gelebt 
haben, und die sie dem 
wahren Lamm darbringen. 


Und all jene, die auf Erden 
gelebt haben, ihre Namen 
werden geoffenbart werden, 
Sie werden den Herrn danach 
fragen, denn Sie sind nahe bei 
Gott. 


Seid unsere Fürsprecher, 
Ihr Priester der Wahrheit, 
ihr vierundzwanzig Ältesten, 
damit er uns unsere Sünden 
vergebel 
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Glaubensbekenntnis 


% Einleitung des Glaubensbekenntnisses 
uWwVYl us sıJ 


Das Volk 


Wir rühmen dich, du Mutter des wahren 
Lichts; wir verherrlichen dich, heilige Jungfrau, 
Mutter Gottes, denn du gebarst uns den 
Erlöser der Welt. Er kam und befreite unsere 
Seelen. Verherrlichung sei dir, unser Herr und 
König, Christus, du Ruhm der Apostel, du 
Krone der Märtyrer, du Jubel der Gerechten, 
du Stärke der Gemeinden, du Vergeber der 
Sünden. Wir verkünden die Heilige 
Dreifaltigkeit, den einen Gott: Wir huldigen 
ihm; wir verherrlichen ihn. Herr, erbarme dich, 
Herr, erbarme dich, Herr, segne uns. Amen. 
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%$ Glaubensbekenntnis 
VLosVl Ust 


In Wahrheit glauben wir an den einen Gott, 
Gott den Vater, den Allmächtigen, Schöpfer 
des Himmels und der Erde, alles Sichtbaren Tv 
und Unsichtbaren. Wir glauben an den einen 
Herrn Jesus Christus, Gottes einzigen Sohn, “. 
geboren aus dem Vater vor aller Zeit: Licht vom 
Lichte, wahrer Gott vom wahren Gott, gezeugt, 
nicht geschaffen, wesensgleichen mit dem 
Vater; durch ihn ist alles geworden. Für uns 
Menschen und um unsres Heiles willen ist er 
vom Himmel herabgestiegen. Er hat Fleisch 
angenommen durch den Heiligen Geist von der 
Jungfrau Maria und ist Mensch geworden. Er 
wurde für uns gekreuzigt unter Pontius Pilatus 
an unsrer Statt, hat gelitten und ist begraben 
worden. Am dritten Tage auferstanden von 
den Toten gemäß der Schrift, aufgefahren in 
den Himmel. Dort sitzet er zur Rechten seines 


® Der sichtbaren und unsichtbaren Dinge. 
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Gottes eingeborenen Sohn, 
.., eines Wesens mit dem Vater 
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Gott, erbarme Dich unser 
Vaters. Und so wird er wiederkommen in Da DE vlg „lol sJl 
Herrlichkeit, zu richten die Lebenden und die 80 59 Re Laulg ‚aul 
nn un nn 0 si ‚Else <L>Vl BR 
sein. Ja, wir glauben an den Heiligen Geist, u in 
5 5 >55) 5550 a a ee 


"den lebensspendenden Herrn, der aus dem 
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Taufe zur Vergebung der Sünden. 


(gesungen) Wir erwarten die lgoVl ol „big (UL) 
Auferstehung der Toten und das Leben der ol Val öL>g 
kommenden Welt. Amen. 


*$ Gott, erbarme Dich unser 
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Der Priester 
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CWTER EPON: (Arm) |erhöre uns, (Amen) vol Gags 


CUROT Epon ape2, epon segne uns, bewahre uns, hilf uns, Lelg Lbs>Is LS,Lg 
APIBOHEIN epon: (Ian) (Amen) ger] 


WAı UTTeK<WNT eBOAAPON Le suaec göjlg 


nimm Deinen Zorn von uns. : 
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KEUTIENGINI BEN TIEKOTXAI | Kehre mit Deiner Erlösung bei uns 
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* der Herr ist und lebendig macht, 


Der erste Brief an die Timotheus 


Das Volk 
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Zum Schluss 
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«+ Der erste Brief an die Timotheus 
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Ein Abschnitt aus dem ersten Brief unseres ug Loleso UlLu, ro Jod 
Lehrers Paulus, des Apostels, an Timotheus, oVl wgligos U Jg Jl 
sein Segen sei mit uns. Amen. wol .Lule als, 


Älteste, die das Amt des Vorstehers gut versehen, | Lu> Geil uswäll Fl 
verdienen doppelte Anerkennung, besonders ‚aaclao ao, \al Io la 
solche, die sich mit ganzer Kraft dem Wort und der ErIKe BENCHEREST Be Bus 
Lehre widmen. Denn die Schrift sagt: Du sollst dem 255 v» :0o% SESII5V .oleäle 
Ochsen zum Dreschen keinen Maulkorb anlegen, elallg HERR: 13 
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wenn zwei oder drei Zeugen sie bekräftigen. Wenn oe 
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Melodie für das Herabkommen des HL. Geistes 


keinem vorschnell die Hände auf und mach dich 
nicht mitschuldig an fremden Sünden; bewahre 
dich rein! Trink nicht nur Wasser, sondern nimm 
auch etwas Wein, mit Rücksicht auf deinen Magen 
und deine häufigen Krankheiten. Die Sünden 
mancher Leute liegen offen zutage, sie laufen 
ihnen gleichsam voraus zum Gericht; bei anderen 
kommen sie erst hinterher. Ebenso liegen die 
guten Werke offen zutage, und wenn sie noch 
nicht offenkundig sind, können sie doch nicht 
verborgen bleiben. Alle, die das Joch der Sklaverei 
zu tragen haben, sollen ihren Herren alle Ehre 
erweisen, damit der Name Gottes und die Lehre 
nicht in Verruf kommen. Wer aber einen gläubigen 
Herrn hat, achte ihn nicht deshalb für geringer, 
weil er sein Bruder ist, sondern diene ihm noch 
eifriger; denn sein Herr ist gläubig und von Gott 
geliebt und bemüht sich, Gutes zu tun. So sollst du 
lehren, dazu sollst du ermahnen. 

Die Gnade Gottes des Vaters sei mit euch, meine 

Väter und Brüder. Amen 


> le Ivy KV sur 


Ub> MEN: 3) 5Vg EN 
bob Sb bäsl SV 


Jo Ola IS 5 sd LSV 
Ele LE > bs 
UbE ‚5a Ei A 
ol A Al wÜl AR 
US pp Jar] Lg «slaäll 
ol; Eee] araN] La] 
012,55V 218 Sale Sessel 
55 Aue Ab ill os sa 
pl isle 55 Wels] IS 
5 A re auleig al 


PESESUFI ECHOHE TEEN] 
ig es ple „ugıgiog Ugloso 
go HS VI All dos 


+ Melodie für das Herabkommen des HL. Geistes 
ww ao Jel> uaJ 


Ilmna ATTAPAKÄHTON 
GHeTagı EXEN NIATTOCTOAOC 
BEN Tal NFIIENTHKOCTH 


ATCAXI BEN ZANNLHU) NAAC. 


herabgekommen 


Paralex 


Acyonı ETATXWYK EeROA nxe I Als die fünfzig Tage vollständig 


NIEBOOT NTE FIIeNTHKocTtH | Waren, waren sie, die zwölf 3 
Apostel alle versammelt. 
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Imna UTTAPAKÄHTON eraglı Als der Tröster-Geist vom 
Himmel herabkam, breitete er 
sich aus und berührte jeden 
einzelnen und sie sprachen in 


eBoAden The 
aypwpu) EXEN doraı boran 
ATCAXI DEN SAUHU) NAAC. 


EITECHT 


vielen Sprachen. 


Der Tröster Geist, 
Pfingstfest auf die Apostel 


sprachen sie mit vielen Zungen. 
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Trishagion 


+ Trishagion 
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Das Volk 

Heiliger Gott, Heiliger Starker 
Heiliger Lebendiger, 
Unsterblicher, der Du von der 
Jungfrau geboren bist, erbarme 
Dich unser. Heiliger Gott, 
Heiliger Starker, Heiliger 
Lebendiger, Unsterblicher, der 
Du für uns gekreuzigt wurdest, 
erbarme Dich unser. Heiliger 
Gott, Heiliger Starker, Heiliger 
Lebendiger, Unsterblicher, der 
Du vom Tode auferstanden und 
in den Himmel hinaufgestiegen 
bist, erbarme Dich unser. 
Ehre seidem Vater und dem 
Sohne und dem Heiligen Geist, 
jetzt und immerdar und in alle 
Ewigkeit. Amen. Heilige 
Dreifaltigkeit, erbarme Dich 
unser. 


+ Das Evangeliumsgebet 
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Erhebet euch zum Gebet! 


P.:  IphnH macı. 
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Der Friede sei mit allen! 


V.: KeTw nneraaTicor. 
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Und mit Deinem Geiste! 
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LSANUHO) ATTPOPHTHC NEN 


Der Priester 
O Meister, Herr 
Christus, unser Gott, der zu 
seinen heiligen Jüngern und 
ehrwürdigen Aposteln 
gesprochen hat: 
Viele Propheten und Gerechte 


Jesus 
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Apıpuerı AE ON TIENNHB 
NOTON NIBEN ETATZONDEN 
NAN eepIoTnerI BEN NENT3O 
NEM NENTWBL ETEN ıpı 
AUWOT ETIYWI 2APOK Hoc 
Ilennorf. 
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MAMTON NWOT: NH ETUWNI 
MATAAOWOT. 


NENKOT 


Xe NeoK Sap TIE TIENWNd 
THPOT! NEM TIENOTXAI THPOT: 
NEM TENZEATIIC THPOT! NEM 
TIENTAADO THPO®: 
TENANACTACIC THPEN. 


NEN 


Das Evangeliumsgebet 


sehnten sich zu sehen, was ihr 
seht, und haben es nicht 
gesehen und zu hören, was ihr 
hört und haben es nicht 
gehört. Selig aber sind eure 
Augen, dass sie sehen, und 
eure Ohren, dass sie hören. 
Deine 
heiligen Evangelien zu hören 
und danach zu handeln durch 
die Gebete Deiner Heiligen. 


Mache uns würdig, 


Der Diakon 


Betet um des 
Evangeliums willen. 


heiligen 


Das Volk 


Kyrie eleison 


Der Priester 


Gedenke auch, o Herr, aller, 
die uns gebeten haben, ihrer 
in unseren Gebeten 
und Bitten zu gedenken, 
die wir darbringen, o Herr, 
unser Gott. 

Den Seelen derer, die uns 
vorausgegangen und 
entschlafen sind, gib Ruhe. 
Heile die Kranken. 

Denn Du bist unser aller 
Leben, unser aller Erlösung, 
unsere Hoffnung, unser Heil, 
unser aller Auferstehung. 
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Das Evangeliumsgebet 
(still) Zu Dir empor senden wir die | 39 | U Jwy sul wülg (ww) 
Verherrlichung, Ehre und Anbetung, zu aUloll eWul 20 syallg „l,SVlg zoll 
Deinem guten Vater, und dem vll SU Sgluuo)| Lsuzo)l ywröll &9JIg 


lebenspendenden und Dir wesensgleichen Val „go.| „83 ‚sJlg ulel JSa 
Heiligen Geist. Jetzt und immer und in 
Ewigkeit, Amen. 


Der Diakon 


Steht in Gottesfurcht und seid aufmerksam in aoS& Igiuaslg al 0 ago Ig8ö 
Weisheit, um das heilige Evangelium zu oo Ja wsäoll LaVl elon) 
hören. Abschnitt aus dem hl. Evangelium Sy „ul i>g, Leleo &,Liu 
nach dem hl. Johannes dem Evangelisten, 


sein Segen. 


V.: Sei mit uns. Amen. wol Lisio> 80 uzdl Ugä, 
Der Diakon 


Aus den Psalmen unseres Lehrers David, des sul >gl> Lolzo JKöls zoljo yo 
Propheten und Königs, sein Segen sei mit ‚ol Laro> le LS, allollg 
uns, Amen. 


Psalm 132 


Deine Priester sollen sich bekleiden mit uggiu Julylg Jae)| Uguul elüps 
Gerechtigkeit und deine Frommen sollen | > w vLa «Sue Sol» J>l wo 
jubeln. Dort lasse ich Davids Macht erstarken | "S= >2% leg suuol 


und stelle für meinen Gesalbten ein Licht auf. belle 
(17-1:1,>9,) 
Gesegnet sei er, der kommt im Namen des op) PR su Hl 


Herrn, unser aller Herr, unser Gott, unser WS LsSlog Walzog Lip) Wu, 
Erlöser, und unser König Jesus Christus, Sohn sl A ol ol Ey Wu, 


des lebendigen Gottes, ihm sei Ehre in | „sol .uVl sul olul azoJ)l a) Sl 
Ewigkeit .Amen. 


Im Anfang war das Wort, und das Wort war Se 58 EIKE ErRCe] it es as 
bei Gott, und das Wort war Gott. Im Anfang 
war es bei Gott. Alles ist durch das Wort 
geworden und ohne das Wort wurde nichts, 


‚ul A 


Das Evangeliumsgebet 


was geworden ist. In ihm war das Leben und 
das Leben war das Licht der Menschen. Und 
das Licht leuchtet in der Finsternis und die 
Finsternis hat es nicht erfasst. Es trat ein 
Mensch auf, der von Gott gesandt war; sein 
Name war Johannes. Er kam als Zeuge, um 
Zeugnis abzulegen für das Licht, damit alle 
durch ihn zum Glauben kommen. Er war nicht 
selbst das Licht, er sollte nur Zeugnis ablegen 
für das Licht. Das wahre Licht, das jeden 
Menschen erleuchtet, kam in die Welt. Er kam 
in sein Eigentum, aber die Seinen nahmen ihn 
nicht auf. Er war in der Welt und die Welt ist 
durch ihn geworden, aber die Welt erkannte 
ihn nicht. Allen aber, die ihn aufnahmen, gab 
er Macht, Kinder Gottes zu werden, allen, die 
an seinen Namen glauben, die nicht aus dem 
Blut, nicht aus dem Willen des Fleisches, nicht 
aus dem Willen des Mannes, sondern aus Gott 
geboren sind. Und das Wort ist Fleisch 
geworden und hat unter uns gewohnt und wir 
haben seine Herrlichkeit gesehen, die 
Herrlichkeit des einzigen Sohnes vom Vater, 
voll Gnade und Wahrheit. Johannes legte 
Zeugnis für ihn ab und rief: Dieser war es, über 
den ich gesagt habe: Er, der nach mir kommt, 
ist mir voraus, weil er vor mir war. Aus seiner 
Fülle haben wir alle empfangen, Gnade über 
Gnade. Denn das Gesetz wurde durch Mose 
gegeben, die Gnade und die Wahrheit kamen 
durch Jesus Christus. 


Ehre sei Gott in Ewigkeit. Amen 
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Der Priester kehrt in das Heiligtum zurück. Der Priester wirft sich vor dem 
Heiligtum nieder. Dann küsst er den Altar und betet. 


Gebet für den Frieden 


+ Die Gebete 


Gebet für den Frieden pl uwugl 
P.: "WAHR  Betet IsLo DS Ygi 
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Erhebet euch zum Gebet! 
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Und mit Deinem Geiste! 
Der Priester 


Maaın on wapenteo eb Wiederum lasst uns beten al Jule Lasle 
zu Gott, dem Allmächtigen, Ww, LI Sl lo 
dem Vater unseres Herrn, Walxog LpJIg 
Gottes und Erlösers Jesus Suno)| EIN 
Christus. Wir bitten Dich wo lbig Ju 
und flehen Deine Güte an, ol, J>llo 
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apostolischen Kirche. 


Der Diakon 
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Das Volk 
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Der Priester 
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MMOC  NAN  NSMOT. IHorpo 
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CEACWAOT BEN &IPHNH NIBEN. 
IHorpo NTE T3IPHNH 20l NAN 
NTEKZIPHNH, WB sap NIBEN 
AKTHITOS NAN. Xdon nak Dr 
Ilencop, KE TENCWOTN NKEOTAI AN 
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anog. Uaporwnd NXE NHETENOTN 
ANETCH, LITEN Tlexıınerua esorß. 
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Gebet für die Väter 
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Gebet für die Väter 


Weltzeit. Den Präsidenten, die 
Soldaten, die Regierenden, das 
Volk, unsere Nachbarn, unsere 
Eingänge und Ausgänge erfülle 
mit allem Frieden. O König des 
Friedens, gib uns Deinen 
Frieden, denn du hast uns alles 
gegeben. Bemächtige Dich 
unser, o Gott, unser Erlöser, 
denn wir kennen keinen 
anderen außer Dir. Dein 
heiliger Name ist es, den wir 
aussprechen. Schenke, dass 
unsere Seelen leben durch 
Deinen Heiligen Geist. Laß den 
Sündentod keine Macht haben 
über uns, Deine Diener, noch 
über Dein Volk. 


bitten Dich und flehen Deine 
Güte an, o Du Menschen- 
liebender. Gedenke, o Herr, 
unseres Patriarchen, des 
ehrwürdigen Vaters, des 
Papstes N.N... und seines 
Teilhabers am apostolischen 
Dienst, Bischof Anba..... 


Der Diakon 


Betet für unser 
Priesteroberhaupt, den Papst 
N.N., Papst, Patriarch und 
Erzbischof der großen Stadt 
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Wiederum laßt uns beten zu al JLuuld Losle 
Gott, dem Allmächtigen, dem Ww,ul JO Lilo 
Vater unseres Herrn, Gottes Walxog LpJIg 
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Gebet für die Väter 


Alexandria und für seinen 
Teilhaber am apostolischen 
Dienst und für unsere 


rechtgläubigen Bischöfe. 


Das Volk 


| Kyrie eleison 


Der Priester 


Gewähre ihn uns auf viele Jahre 


und friedliche Zeiten, das 
heilige Priestertum erfüllend, 
dass Du ihm anvertraut hast, 
nach Deinem heiligen 
gesegneten Willen, dass er das 
Wort der Wahrheit aufrichtig 
verkünde, und Dein Volk in 
Reinheit und Rechtschaffenheit 
als Hirte versorge, zusammen 
orthodoxen 


mit allen 


Bischöfen, den Erzpriestern, 
den Priestern, den Diakonen 
und Deiner gesamten und 
einzigen, heiligen, universalen 
und apostolischen Kirche. 
Gewähre ihnen und uns den 
Frieden und das Heil an jedem 
Ort. Die Gebete, die sie für uns 
und für Dein ganzes Volk 
emporsenden, sowie unsere 
Gebete für sie, nimm sie an auf 
Deinem heiligen, himmlischen 
Altar 


Wohlgeruch von Weihrauch. 
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All ihre Feinde, die sichtbaren 
und unsichtbaren, zerstöre Du, 
unterwirf sie unter ihre Füße. 


Sie selbst aber behüte in 
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Gebet für die Versammlungen 
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Unic EEPOTYWTTI NAN 


NATEPKWAIN NATTAZNO: 
EOPENAITOT KATA TIEKOTWY) 
e80raB 0703 MUAKAPION. 
SANHI NETKH: ZANHI NTOTBO: 
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tıyN BEN 


IlcaTanac nem xom NIBEN 


TIKOCUOC. 


ETZWOT NTAJ BENÄHNOT 


dEN | Deiner heiligen Kirche. 


Das Volk 


Kyrie eleison 


Der Priester 


Wiederum laßt uns beten zu 
Gott, dem Allmächtigen, dem 
Vater unseres Herrn, Gottes 
und Erlösers Jesus Christus. 
Wir bitten Dich und flehen 
Deine Güte an, o Du 
Menschenliebender. 
Gedenke, o Herr, unserer 
Versammlungen. Segne sie! 


Der Diakon 


Betet für diese heilige Kirche 
und unsere Versammlungen. 


Das Volk 


| Kyrie eleison 


Der Priester 


Gewähre uns, dass wir sie 
ohne Behinderung und 
Hindernisse vollziehen, dass 
wir sie halten gemäß Deines 
heiligen und segenreichen 
Willens. Häuser des Gebetes, 
Häuser der Reinheit und 
Häuser des Lobpreises 
gewähren uns, o Herr, und 
Deinen Knechten, die nach 
uns kommen werden, für 
immer. Vernichte die 
Anbetung von Götzenbildern 
in ihrer Gesamtheit. 
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$H ETAIKWP EROA UTICOÖNI 
NAXITObER. 


Krpie EREHCON 


Der Priester spendet Weihrauch 


dreimal gen Osten: 


Tonk loc &}: MAPOTAWp 
EBOA NXE NEKXAXI 


THPO?: 
BAPOTHWT eBoA BATLH 
WTIEKLO NXE OTON NIBEN 
esnoct MTIEKPAN EB0TAB. 


TIEKAAOC AE: AAPEIYWTII BEN 
TICMOT ELANANYO NO: NEM 
2ANeBa NEßa: erpi MTIEKOTWN). 
ben TISMROT NEM 
NIMETWENSHT.. .. .. 


Gebet für die Versammlungen 


Den Satan und all seine bösen 
Kräfte vernichte. 
Unterwerfest Du ihn schnell 
unter unsere Füße. Zerstöre 
Du alle Zweifel und ihre 
Verursacher und beseitige alle 
Spaltungen durch die 
Verderbnis der Häfretiker. 
Erniedrige Du alle Feinde 
Deiner heiligen Kirche, o Herr, 
wie immer, so auch jetzt. 
Zerbrich ihre Eitelkeit und laß 
sie ihre Schwachheit schnell 


erfahren. Vernichte ihren 
Neid, ihre Intrigen, ihren 
Wahnsinn, ihre Bosheit und 


ihre Verleumdungen gegen 
uns. O Herr, mache sie alle 
zunichte, zerstreue ihren Rat, 
o Gott, der Du den Rat 
Achitofel zerstreut hast. 


Das Volk 


| Kyrie eleison 


Der Priester 


Erhebe Dich, o Herr Gott, 
zerstreue alle Deine Feinde. 
Alle, die Deinen heiligen 
Namen hassen, laß von 
Deinem Angesicht fliehen. 
Dein Volk aber, das Deinen 
Willen tut, sei gesegnet mit 
tausendmal tausendfachem 
und zehntausendmal 
zehntausendfachem Segen. 
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Menschenliebe Deines 
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Die Hymne Nieenoc THpor 
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unseres Herrn, Gottes und Erlösers Jesus Christus, 
durch den Dir gebühren Verherrlichung, Ehre, 
Lobpreis und Anbetung, gemeinsam mit Ihm und dem 


lebensspendenden und wesensgleichen Heiligen 


Geist. Jetzt, alle Zeit und in alle Ewigkeit, Amen. 


Die Priester und Diakone mit brennenden 
Kerzen eskortieren den neuen Priester, der 
eine in eine weiße Seidendecke gehüllte Bibel 
trägt, dreimal um den Altar, bevor er das 
weitere 


Kirchenschiff 
während 


gesamte 
umkreist, 


(Nieenoc THpOR). 
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«+ Die Hymne Nıieenoc THPOF 


All ihr Völker preist den Herrn! 


> N0Zacı 08E0C TU@N. 


Hieenoc THpor CAOTr 
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Gegrüßt 
Lebewesen, Gegrüßt seien die 
vierundzwanzig Priester. 


Nieenoc THPO% 


Unserem Gott gebührt Ehre. 
All ihr Völker, preist den Herrn! 
Lass alle Nationen ihn preisen, 
denn seine Barmherzigkeit 
währt über uns und das Recht 
des Herrn dauert für immer. 
Alleluja. 


«+ Ehre sei dem Vater, dem 
Sohn und dem Heiligen Geist. 


Jetzt und immer und 
in die Ewigkeit der Ewigkeiten, 
Amen. Alleluja Alleluja. 


Unserem Gott gebührt Ehre. 


Wahrhaftig gepriesen seist Du 
mit Deinem guten Vater und 
dem Heiligen Geist, denn Du 
bist gekommen und hast uns 
erlöst. 
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Nach der Prozession wird in der bekannten Hosianna-Melodie folgendes Lob gesungen: 


*F Erhebt den Herrn mit mir 

Lasst uns gemeinsam seinen Namen preisen 
Für die Gnade, die du empfangen hast 

O unser Priester, Vater.. 

*F der in unserem Namen zu Gott betet, 
um uns vor Satan, dem Feind, zu schützen, 
damit wir reich sind an Frieden und Freude, 


O unser Vater (...) der Priester. 


*# Es ist gut, dass du heute zu uns gekommen bist, 
um uns mit deinen Worten zu trösten, 
die voll von Leben sind, 


Oh, unser Vater (...), der Priester. 


°F Es ist gut, dass du heute zu uns gekommen bist, 
Oh verehrter Vater, 

der Priester Gottes des Höchsten. 

Oh, unser Vater (...), der Priester. 


*# Es ist gut, dass du heute zu uns gekommen bist, 
O Auserwählter Christi, 

der den Engeln ähnlich ist, 

O unser Vater (...), der Priester. 


*# Bitte beim Herrn für uns, 
du Priester Gottes, des Allerhöchsten, 
unser Vater (...), der Priester, 


dass er uns unsere Sünden vergebe. 
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Das Gebot 


«$ Das Gebot 
auog)l 


Dann lesen die Priester abwechselnd 

die folgenden Texte vor: 

Erhebt den Herrn und verherrlicht seinen 
großen und hohen Namen für die Gnade, die 
unser gesegneter Vater ... angenommen hat. 
Dies ist derjenige den Gott erwählt und zum 
Prediger und Führer gemacht hat, dem das 
große Geheimnis des Priestertums geschenkt 
wurde, um die Sakramenten zu dienen und die 
Gemeinde zu sammeln zu lehren, wie eine 
Mutter ihre Kinder lehrt. 

Wahrlich, du verehrter Priester Gottes 
des Allerhöchsten, du hast einen hohen Grad 
und viel Gnade empfangen, um die Herde Jesu 
Christi die Worte des Lebens zu lehren wie 
unsere Herren und Väter, die reinen Apostel. 
Denn du hast den heiligen Atem angenommen 
und bist ein Lehrer und ein Führer für das Heil 
der Seelen geworden. Darum loben wir dich und 
sagen: 


A ZIOC AZIOC AZIOC TTIENIWT 


a mnpecBrTepoc. 


Der Rang von Aaron, Zacharias und Simeon, den 
Priestern der alten Zeit, wahrlich, dieses 
erhöhte Priestertum ist besser und größer, denn 
jene Väter der alten Zeit brachten Fleischopfer 
dar, die nicht dem ewigen Leben und dem 
himmlischen König zugute kommen. Was dich 
und anderen Priestern anvertraut wurde, 
können die Engel nicht sehen, wie unser Herr, 
gelobt sei er, in seinem heiligen Evangelium 
sagte: „Viele Propheten und Gerechte haben 
sich danach gesehnt zu sehen, was ihr seht, und 
haben es nicht gesehen, und zu hören, was ihr 
hört, und haben es nicht gehört." "Aber selig 
sind eure Augen, denn sie sehen, und eure 
Ohren, denn sie hören" (Lk 10,24; Mt 13,16). 


Würdig, würdig, würdig, o unser 
Vater (...) der Priester. 
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Das Gebot 


A ZIOC AZIOC AZIOC TTIENIWT 


Ba TITTPECBTTETTOC. 


Die Söhne dieser Kirche und das orthodoxe Volk, 
das in ihr versammelt ist, freuen sich heute über 
dein reines Priestertum, das Gebete und Bitten 
um die Vergebung der Sünden des Volkes 
darbringt. Wahrlich, hoch erhaben ist dein Rang 
vor unserem Meister, Christus, der dich für den 
Dienst an seinem Heiligtum erwählt und dir 
seinen reinen Leib und sein ehrwürdiges Blut 
anvertraut hat. Deshalb preisen wir dich und 
rufen aus: 


A ZIOC AZIOC AZIOC TTIENIWT 


a TITpECBTTETTOC. 


Wir preisen dich mit den reinen Aposteln und 
sagen: "Und niemand nimmt diese Ehre für 
sich selbst, sondern nur der, der von Gott 
berufen ist, so wie Aaron es war." 

Du bist ein Partner des heiligen Apostels Petrus 
geworden, denn er sagte in seinem Brief: 


„Eure Ältesten ermahne ich, da ich ein Ältester 
bin wie sie und ein Zeuge der Leiden Christi 
und auch an der Herrlichkeit teilhaben soll, die 
sich offenbaren wird: Sorgt als Hirten für die 
euch anvertraute Herde Gottes, nicht aus 
Zwang, sondern freiwillig, wie Gott es will; 
auch nicht aus Gewinnsucht, sondern aus 
Neigung; seid nicht Beherrscher eurer 
Gemeinden, sondern Vorbilder für die Herde! 
Wenn dann der oberste Hirt erscheint, werdet 
ihr den nie verwelkenden Kranz der 
Herrlichkeit empfangen." (1 Petr 5,1-4). 

Du, Geliebter Christi, erhebe dich nicht über 
das Volk Gottes, sondern bleibe in 
vollkommener Liebe zu ihm. Erwirb Demut, 
denn Hochmut ist vor Gott verhasst. Und 
befolgt das Wort des Herrn in seinem heiligen 


Würdig, würdig, würdig, o unser 
Vater (...) der Priester. 


Würdig, würdig, würdig, o unser 
Vater (...) der Priester. 
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Das Gebot 


Evangelium: „wer bei euch groß sein will, der 
soll euer Diener sein," (Mk 10,43-44). 


Und wie der heilige Paulus sagte: „Denn wer 
seinen Dienst gut versieht, erlangt einen 
hohen Rang und große Zuversicht im Glauben 
an Christus Jesus." (1 Tim 3,13). 

Und seid äußerst vorsichtig, wenn ihr die 
göttlichen Geheimnisse spendet. Und gewähre 
sie niemandem außer denen, die ihrer würdig 
sind. Wenn du sonst unvorsichtig bist und sie 
denen gewährst, die sie nicht verdienen, wirst 
du für deine Nachlässigkeit hart bestraft 
werden; denn die Strafe für nachlässige 
Priester ist nicht gering. 

Und bleibe in der Reinheit, ohne die niemand 
Gott schauen kann! Wenn du dies erfüllst, 
wirst du würdig sein, die wunderbare Stimme 
zu hören, die sagt: „Sehr gut, du bist ein 
tüchtiger und treuer Diener. Du bist im Kleinen 
ein treuer Verwalter gewesen, ich will dir eine 
große Aufgabe übertragen. Komm, nimm teil 
an der Freude deines Herrn!" (Matthäus 
25,21). 

Der Gott der Herrlichkeit möge Sie 
unterstützen, erhalten und aufrichten. Und er 
bewahre uns durch deine Gebete und durch 
die Fürbitten der reinen Jungfrau, der Mutter 
des Lichts, und die Gebete aller himmlischen 
Heerscharen, der vierundzwanzig leuchtenden 
Priester, des großen Märtyrers, des Apostels 
Markus, und aller Märtyrer und Heiligen und 
der Gebete aller, die dem Herrn gefallen. 
Amen. 


Das Volk singt das Hymne ( ben &hpan ..) und 


(A zıoc ) Der neue Priester hält eine Predigt und 
spricht zur Gemeinde. 
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Erhebet euch zum Gebet! 
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Der Friede sei mit allen! 
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Und mit Deinem Geiste! 


Der Priester 
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Der Priester 
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Gebet für die Väter 
Das Volk 


Kyrie eleison 


Der Priester 


Wiederum laßt uns beten zu 
Gott, dem Allmächtigen, dem 
Vater unseres Herrn, Gottes 
und Erlösers Jesus Christus. Wir 
bitten Dich und flehen Deine 
Güte an, o Du Menschen- 
liebender. Gedenke, o Herr, 


unseres Patriarchen, des 
ehrwürdigen Vaters, des 
Papstes N.N... und seines 


Teilhabers am apostolischen 
Dienst, Bischof Anba..... 
Der Diakon 

Betet für unser 
Priesteroberhaupt, den Papst 
N.N., Papst, Patriarch und 
Erzbischof der großen Stadt 
Alexandria und für seinen 
Teilhaber am apostolischen 
Dienst und für unsere 
rechtgläubigen Bischöfe. 


Das Volk 


Kyrie eleison 


Der Priester 
Gewähre ihn uns auf viele Jahre 
und friedliche Zeiten. 


Das Volk 


Kyrie eleison 
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Gebet für den Ort 


x mn. 


Apıpaerı Iloc NTEWTHPIA 
ATTAITOTIOC EBT NTAK Al. 
Neu Tornoc NIiBen: nem 
MONACTAPION NIBEN NTE 
NENIOT NOPB0A0ZOC. 


Ilpocerzacee ep THcC 
CWTHPIAN TOT KOCMOT KE 
THC TIOAEWC HAWN TATTHC 
KE TTACWN TTIOAEWN KE TWN 
XOPWN KE NHCWN KE 
MONACTHPION. 


Krpie EREHCON 


Nenn ttoRıc nıßen: nem xKwpa 
NIBEN: nem nifan: NEM 
TOTCOACEA THpY. 0703 
NALMEN THPEN eBoA 2A 
OTSBON NEM OTMOT NEM 
OTUONMEN NEM 
OTKATANONTICAOC NEM 
orxpwn NEM OrEXMAAWCIA 
NTE  SAnBapkapoc: NEM EROA 
N Tergl NTE TIgenno NEM 
eBoA ar TTKINTONG ETTYWI 
NTE SANDSEPETIKOC. 


Gebet für die Gewässer, 


Gebet für den Ort 


Der Priester 


Gedenke, o Herr, des Heiles 


Deines heiligen Ortes 
und aller Ortschaften 
und Klöster unserer 


rechtgläubigen Väter. 
Der Diakon 


Betet für das Heil dieser Welt, 


dieser unserer Stadt, aller 
Städte, Dörfer, Inseln und 
Klöster. 

Das Volk 

Kyrie eleison 


Der Priester 


Und jeder Stadt, aller Dörfer 


und ihrer Ausstattungen. 
Bewahre uns alle vor 
der Teuerung, den Seuchen, 
den Erdbeben, 
den Überschwemmungen, 
den Bränden, dem Angriff 
und der Entführung durch 


die Barbaren, den Schwertern 
der Fremden und vor dem 
Auftreten der Häretiker. 


die Saaten und das Wetter 


Iloc 


NTE NINOYNPWOY Ne cbrapo: 


ApıKaTazıoın NIARLWOY 


ncrT NEM NICH NEM NIPWT 


NTE TKonMÄRp NTE Te nem 


Bitte, o Herr, segne das Wasser 
des Regens und des Flusses, 
die Saaten und die Kräuter 
und die Gewächse des Feldes, 
die Luft des Himmels und 
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Gebet für die Gewässer, die Saaten und das Wetter 


NIKAPTIOC NTE TKapı HEN Tal 


poun Al cuor Epwor. 


Twß> EXEN NIUMWOY NTE 


NIUOYNDWOY NEM chiapo: 
nt nem NICH NEM 
NPWT NTE TKOM NAH 
NTE TbE NEM MIKaprıoc 
NTE Tkapı nem ba 
NIUJUJHN NEM ba 
NMANANON NEM  WYWRN 


nen mpegtkapnioc: pıra 
nte Ilxc Ilennort cuor 
epwor: NTEIWÄNOTU)TEN 
A NIWHpI NIPWALL 
nregt abnozen 


nmıTeRnwor! NTEIKA 


NTE 
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SANITOT ETYWI KATA NOTYI: 
KATA 2 ÜÖHETE BOK NSMOT: 


KAMOTNOJ ATTLO ATKAA: 


aporeldl NXE NESEYNOTE 
Maporagpaı NXE NELIOTTA2. 
CeßtwTg EOTXPox NEM OTWCL: 
070% APIOIKONORIN 
ATTENKINONS KATA 
TETEPNOGIPI. Cuor ETIKAOM 
NTE Tpoam &ITEN TEKMETXPC, 
EBBE NISHKI NTE TIEKAAOC: EOBE 
TxHpa NEM TIOPpAnoc NEM 
TIGERNRO NEM TIPERNXWIAL: 
EBBHTEN 


NEM THPEN a 


NHETEPZERTIIC EPOK: 0702, 


ETTWBZ MITEKPAN eer. Xe 


die Früchte der Erde in diesem 
Jahr. 
Der Diakon 


Bittett für das Wasser 
des Regens und des Flusses, 
die Saaten, die Kräuter und 
die Gewächse des Feldes 
die Luft des Himmels und die 
Früchte der Erde, die Bäume, 
Weinberge und jede nützliche 
Pflanze auf der ganzen Erde, 
dass Christus, unser Gott, sie 
segne und die Menschen 
versorge und die Tiere rette, 
und Sünden 
vergebe. 


uns unsere 


Das Volk 


Amen. Kyrie eleison. Kyrie eleison. 


Kyrie eleison. 


Der Priester 


Lass sie ansteigen nach ihrem 
Maß und gemäß Deiner Gnade. 
Erfreue das Antlitz der Erde, 
dass ihr Ackerland bewässert 
werde und sich ihre Früchte 
mehren. Bereite den Boden 
zum Säen und Ernten. Regle 
Leben 


unser in geeigneter 


Weise. Kröne das Jahr mit 
deiner Güte, wegen der Armen 
Volkes 


und Waisen, 


Deines wegen der 


Witwen der 
Fremden und der Gäste, wegen 
unser aller, die wir auf dich 
hoffen und Deinen heiligen 


Namen anrufen. Denn aller 
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TEKMETATABOC: &bHett Spe 
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ZN epe Hpayyı NTOTEN BEN 
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NATABON. 
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Gebet für die Versammlungen 
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IIpocerzacee TIIEP THC ATIAC 
EKKAHCIAC TATTHC KE TWN 
ETNAETCEWN HUWN. 
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Gebet für die Versammlungen 


Augen hoffen auf Dich, dass du 
ihnen ihre Speisen zur rechten 
Zeit gibst. Handle mit uns nach 
Deiner Güte, der Du Nahrung 
allem Fleisch gibst. Fülle unsere 
Herzen mit Freude und Wonne, 
damit wir in allem alle Zeit 
genug haben und in jedem 
guten Werk wachsen. 


Das Volk 


| Kyrie eleison 


Der Priester 


Wiederum laßt uns beten zu 
Gott, dem Allmächtigen, dem 
Vater unseres Herrn, Gottes 
und Erlösers Jesus Christus. 
Wir bitten Dich und flehen 


Deine Güte an, o Du 
Menschenliebender. 
Gedenke, o Herr, unserer 


Versammlungen. Segne sie! 


Der Diakon 


Betet für diese heilige Kirche 
und unsere Versammlungen. 


Das Volk 


| Kyrie eleison 


Der Priester 


Gewähre uns, dass wir sie 
ohne Behinderung und 
Hindernisse vollziehen, dass 
wir sie halten gemäß Deines 


Iso giol „yau> 
SU Kuu> 
I Lab Ubeol 
Wed \lol „> 
u S) Lousig >33 
U ou 5 Wal 


ish JS 59 WlsS)| 
JS 9 3l35 > JS 
‚slis se 


pa,lu,L 


oleloi VI a gl 


al Jul Laule 
W, LI JS lo 
Ey Lalxog LpJlg 


Se. ee 
J>Uo vo lbig 
| mol 
I 
a ee 
aus sl 

\elelssels 

pa,l u, L 


„u W u9S ul bel 
Se % Bl 
lit, hu0S 
Üglgbll 
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TIKOCMOC. 
ETLZWOT NTag HERÄHMOT 
070% MABEBIWOT CATTECHT 
NNENDAAATX NXKWAEN. 
NlIcKANAAAON NEM NH eript 
MADOT Kopgor. MAPOTKHN 
NXE NIP@PX ATTTAKO NTE 
NIBEPECIT. Nıxaxı NTeE 
TEKEKKAHCIA eer  TIoc: 
ahpHt NCHOT NIBEN NEM 
nor waseRı Bwi 
NTOTRETDACISHT eßoX: 
ETOTHETXWB 


WORT. 


MATAUNWOT 
NXWAEN. 

NNOTpEONoc 
NOTMANKANIA NOTKAKOTPSIA 
NOTKATAAAAIA eronpı 
MADOT dApON. Hoc APITOT 


Kopg 
NOTETMIBOAH 


THPOT NATIPAKTON: 070% 
xp eBoA unorcobn: Dr 
&$H ETAIKWP EROA UTICOÖNI 
NEAXITOGER. 


Krpıe EREHCON 


Der Priester spendet Weihrauch 


dreimal gen Osten: 


Tonk lMoc &}: MAPOTAWp 
eBOA NXE MNEKXaxıl THpO®: 
MAPOTPoT eBoA BATLH 
WTIEKLO NXE OTON NIBEN 


Gebet für die Versammlungen 


heiligen und segenreichen 
Willens. Häuser des Gebetes, 
Häuser der Reinheit und 
Häuser des Lobpreises 
gewähren uns, o Herr, und 
Deinen Knechten, die nach 
uns kommen werden, für 
immer. Vernichte die 
Anbetung von Götzenbildern 
in ihrer Gesamtheit. 
Den Satan und all seine bösen 
Kräfte vernichte. 
Unterwerfest Du ihn schnell 
unter unsere Füße. Zerstöre 
Du alle Zweifel und ihre 
Verursacher und beseitige alle 
Spaltungen durch die 
Verderbnis der Häfretiker. 
Erniedrige Du alle Feinde 
Deiner heiligen Kirche, o Herr, 
wie immer, so auch jetzt. 
Zerbrich ihre Eitelkeit und laß 
sie ihre Schwachheit schnell 


erfahren. Vernichte ihren 
Neid, ihre Intrigen, ihren 
Wahnsinn, ihre Bosheit und 


ihre Verleumdungen gegen 
uns. O Herr, mache sie alle 
zunichte, zerstreue ihren Rat, 
o Gott, der Du den Rat 
Achitofel zerstreut hast. 


Das Volk 


| Kyrie eleison 


Der Priester 


Erhebe Dich, o Herr Gott, 
zerstreue alle Deine Feinde. 
Alle, die Deinen heiligen 
Namen hassen, laß von 
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Gebet für die Versammlungen 
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(still) Durch die Gnade, das Erbarmen und die | &uxog vlg AosuJL (I, ) 
Menschenliebe Deines eingeborenen Sohnes, Jg. dv sülgll „ul 
unseres Herrn, Gottes und Erlösers Jesus Christus, | &°-* lnaliog LglIo Lu, iz! 
durch den Dir gebühren Verherrlichung, Eh wu ax ee ee 

urch den Dir gebühren Verherrlichung, Ehre, Be ER EN 
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Heiligen Geist. Jetzt, alle Zeit und in alle Ewigkeit, ol gas w> sJlg ulol 
Amen. 

Das Volk 
Vater unser....... . Glgom| 159 Sl LUl 


ben Ilxc IBc Peenoc 


Durch Christus Jesus unseren Herrn. . Lo, Em oJ U 


Der Diakon 


Tac keparac Tun TW Krpıw Verbeugt eure Häupter vor | a Ss ugä, Ig « >| 


KAINNATE. dem Herrn. ol 
Das Volk 
Erwruon cov Krpıe. | vor Dir, O Herr. ‚ob &loll 


Der Diakon 
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Dann beten sie „Vater unser...”. "slow 155 ısül bLl" uglgä, Pü 
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Bar nn Jurolls as jJlg 
„Amen. Halleluja ...“ und segne wie üblich. 


Gebet der Verneigung an den Sohn 


(Während das Volk das "Vater unser.." betet, spricht der Priester: 
Der Priester 
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(still) Ja, Gott, der Du uns Macht gegeben 
hast, Schlangen, Skorpione und alle Macht 
des Feindes zu zertreten, vernichte seine 
Köpfe unter unseren Füßen, zerstreue alle 
seine bösen Gedanken gegen uns. Denn Du 
bist unser König, o Christus, unser Gott. Zu 
Dir empor senden wir die Ehre und 
Verherrlichung zu dem Vater, dem Sohn 
und dem Heiligen Geist. Jetzt und immer 
und in Ewigkeit, Amen. 


*% Gebet der Verneigung an den Sohn 
Vs nd 


(still) Du Herr, der Du die Himmel senktest und 
herabgestiegen und Mensch geworden bist, 
um das Menschengeschlecht zu erlösen. 

Du bist der, der über den Cherubim und den 
Seraphim thront und auf die Demütigen blickt. 
Du unser Herr, auf den wir jetzt unseres Herzens 
Augen richten, auf Dich, Herr, der Du unsere 
Sünden vergibst und unsere Seelen aus der 
Verderbnis errettest. 

Wir verbeugen uns vor Deiner 
unaussprechlichen Huld und wir bitten Dich, uns 
Deinen Frieden zu schenken, denn Du hast uns 
alles gegeben. O Gott, unser Erlöser, nimm uns 
an, denn wir kennen keinen außer Dir. Deinen 
heiligen Namen sprechen wir aus. 

Führe uns, O Gott, in Deiner Ehrfurcht und 
Sehnsucht. Habe Gefallen daran, dass wir Deine 
Reichtümer genießen. Erhebe die Namen 
derjenigen, die ihre Häupter unter Deiner Hand 
verneigt haben, und schmücke sie mit 
Tugenden. Mache uns alle Deines Reiches im 
Himmel würdig, nach dem Wohlgefallen Deines 
guten Vaters, der, mit dem Du zusammen bist, 
mit dem lebensspendenden, Dir wesensgleichen 
Heiligen Geist, jetzt und alle Zeit und in Ewigkeit, 
Amen. 
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Absolution des Sohnes 


Der Priester 


IpunH TAcı 


Das Volk 


Ke Tw nnaTı cor 


| Friede sei mit allen. 


| Und mit Deinem Geiste. | 


«* Absolution des Sohnes 


RAR I PER 


(stil) O Meister und Herr Jesus Christus, 
eingeborener Sohn, das Wort Gottes des Vaters, 
der Du alle Ketten unserer Sünden zerbrochen 
hast durch Dein lebensspendendes, erlösendes 
Leiden, der Du Deinen heiligen Jüngern ins 
Antlitz gehaucht und zu Deinen reinen Aposteln 
gesagt hat: Empfanget den Heiligen Geist! Wem 
ihr die Sünden nachlässt, dem sind sie 
nachgelassen; und wem ihr die Sünden behaltet, 
dem sind sie behalten. Du hast auch, o Herr, 
durch Deine heiligen Apostel, dem, der als 
Priester tätig ist, die Gnade gegeben, zu aller Zeit 
in deiner heiligen Kirche auf Erden die Sünden zu 
vergeben, alle Ketten der Ungerechtigkeit zu 
binden und zu lösen. 


Jetzt auch fragen wir Dich und erbitten von 
Deiner Güte, o Menschenliebender, für Deine 
Diener, meine Väter, meine Brüder und 
Schwestern und meine Schwachheit, für alle, die 
ihre Häupter vor Deiner heiligen Herrlichkeit 
niederbeugen: Gewähre uns Deine 
Barmherzigkeit und zerbrich alle Ketten unserer 
Sünden. Und wenn wir gesündigt haben wieder 
Dich, wissentlich oder unwissentlich, in der 
Ruhelosigkeit des Herzens, oder durch Taten, 
Worte oder Niedrigkeit des Herzens, gewähre Du 
uns, © Her, der Du die Schwachheit der 
Menschen kennst, als Guter und 
Menschenliebender die Vergebung unserer 
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Heiligen Geist, der 


Absolution des Sohnes 


Sünden: Segne uns, reinige uns und sprich uns 
frei und sprich Dein ganzes Volk frei. Erfülle uns 
mit Deiner Furcht und lasse uns Deinen guten 
und heiligen Willen erfüllen. Denn Du bist unser 
Gott und Dir gebührt Ehre, Ruhm, Verherrlichung 
und Anbetung mit Deinem guten Vater und dem 
lebensspendend 


und 


wesensgleich ist mit Dir. Jetzt und alle Zeit und in 
die Ewigkeit der Ewigkeiten, Amen. 
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Das Volk 


Amen. Alleluja. 

Ehre sei dem Vater... 

Jetzt .... 

Wir rufen und sagen: Unser 
Herr Jesus Christus 

+ Segne die Gewässer der 
Flüsse. 

+ Segne die Saaten und 
Kräuter. 

+ Segne die Luft des Himmels. 
Möge Deine Gnade und Dein 
Frieden Dein Volk stärken. 


Rette 
uns und erbarme dich unser. 
Gott erbarme Dich, Gott 


erbarme Dich, Gott segne, 
Amen . Segne mich, segne 
mich, ich kniee. 

Vergib mir, gib den Segen. 
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Entlassungssegen 


«+ Entlassungssegen 
Cu ig AS, | 


Der Priester 
Gott begnade uns, er segne uns, der Herr lasse 


sein Antlitz über uns leuchten und erbarme 
sich unser. O Herr, rette Dein Volk, segne Dein 
Erbe, weide Deine Herde, erhebe sie auf ewig. 
Lass Du wachsen die Schar der Christen durch 
die Kraft des lebensspendenden Kreuzes sowie 
durch die Gebete und Fürbitten, die Dir 
unaufhörlich für uns darbringen unser aller 
Herrin und Königin, die Mutter Gottes, die 
reine Maria, die drei reinen leuchtenden 
Großen Michael, Gabriel, Raphael, die vier 
unkörperlichen Tiere, die vierundzwanzig 
Priester, und alle himmlischen Heerscharen, 
der heilige Johannes der Täufer, die 
Hundertvierundvierzigtausend, meine Herren 
und Väter, die Apostel, die drei heiligen 
Jungen, der heilige Stephanos, der 
Gottesseher, der Evangelist Markus der 
Apostel, der Heilige und Märtyrer, der heilige 
Georg, der heilige Theodorus, Philopater 
Merkurius, der heilige Abba Mina, und alle 
Märtyrerscharen, und unser Vater, der 
gerechte und große Abba Antonius, der 
rechtschaffene Abba Paul, die drei heiligen 
Makarios, unser Vater Abba Johannes, unser 
Vater Abba Pischoi, unser Vater Abba Paul von 
Tammouh, unsere zwei römischen Väter 
Maximus und Dometius, unser Vater Abba 
Moses, die neunundvierzig Märtyrer und alle 
Scharen der Kreuzträger, der Rechtschaffenen, 
der Gerechten, alle weisen Jungfrauen und der 
Engel dieses gesegneten Tages; Zuerst und 
zuletzt durch den Segen der Mutter Gottes, der 
heiligen und reinen Maria, Ihr heiliger Segen, 
ihre Gnade, Kraft, Gabe, Liebe und ihr Beistand 
seien mit uns in alle Ewigkeit, Amen. 
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Das Gebet des Herrn 


Der Priester 


O Christus, unser Gott, König des Friedens, lols | ol 
gib uns Deinen Frieden, gewähre uns Deinen See Ekel Al] 


Frieden und vergib uns unsere Sünden. 
Denn Dein ist die Kraft, die Herrlichkeit, der 
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Segen und die Ehre für immer, Amen. as, sollg ögäll zu 
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Ilxc Hennort | O Christus, unser Gott | Gleis 
Das Volk 

MUHN .. | Amen. Es soll sein. | | 
Das Volk 

Vater unser....... „ Glgomdl 159 Sl ULLI 

Der Priester 
Gehet hin in Frieden und der Herr sei mit PSZUO> go vll pluu Inol 
euch allen! 


Und mit Deinem Geiste. 


AMEN 


Das Volk 
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ÜgR sl 
yes! 


„Bis hierher hat uns der Herr geholfen“ 
(1Sam7:12) 
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